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inden csak egy pillanaton mulik. Csak egy masodperc,

mikor megpillantod a nagy 6t, és eldéntdéd, hogy tébbé

nem kell mas. Es épp ugyanennyi id6 elvesziteni a
szeretett férfit.
Képzeld el, hogy egyszer Ugy veszitesz el valakit, akit szeretsz,
hogy még nem is volt igazan a tieéd. Minden nap meglatogatod
6t, és csak varsz. Varod a lehetetlent, egy jelet, vagy azt,
hogy rad nézzen... és kdzben reménykedsz benne, hogy a
blnosoknek is kijar egy csoda.
Averynek elég volt egyetlen pillantas, hogy tudja, mit érez.
A piros lampandl allva, a mellette 1év6 savban meglatta a
ferfit, akibe szerelmes lesz, s akihez feleségul megy. Gyakran
hallani olyan szerelemrdl, amely idébe telik, mig kialakul.
De Avery és Josh szerelme inkabb hasonlitott egy hirtelen
fellobband langhoz, és miutan életik szalai 6sszefonddtak,
minden megvaltozott. Avery megtalalta, akit egész életében
szeretett, a gyermekei leendd apjat. Avery és Josh kdzds élete
egyetlen pillanat leforgasa alatt kezd6dott el, majd ugyanolyan
hirtelen veget is ert: a késé esti kimaradasok, a kifogasok, a
hazugsagok. Egyetlen szempillantas alatt olyan lett minden,
mintha nem is létezett volna.
Amikor ugy érzed, tudod, hogy mi torténik, nem is sejted, mi
j6het még ezutan...
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»~Jamie McGuire és Teresa Mummert tokéletes
0sszhangot alkotva hozta letre ezt a lebilincsel
torténetet. Egy szivhez szol6 regény, mely egy
lélegzetelallitd és amulatba ejt6 fordulatot hoz,
amitdl az egész konyvet Ujra értelmezed majd.”

,A Sweet Nothing — Edes semmiség egy
gyonydrien megirt, meghaté szerelmi térténet.
A mifaj nagy mesterei igazi csemegét kinalnak
az olvasoknak. Kulénleges és tokéletes modon
mesélik el Josh es Avery torténetét.”

,2Dramaiés meghato. Egy igazan szivbemarkolo
szerelmi torténet, mely helyenként kdnnyeket
csal az olvas6 szemébe.”

,EQy hihetetlen konyv, két hihetetlen szerz6tdl.
Teresa és Jamie parosa garancia a sikerre. Egy
felejthetetlen torténettel ajandékozzak meg az
olvasoét, ami az érzelmek ezer hurjan jatszik.”
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Avery

Még ki sem nyitottam a szemem, de maris éreztem, hogy sajog-
nak az izmaim. Nem 4lmodtam, és nem tudtam felidézni a be-
csapodas pillanatat. Az egyetlen emlék a fajdalomé volt. Ami-
kor azonban kirajzolddott elttem a szoba korvonala, hirtelen
még az is kiment a fejembdl.

A rusnya barna és bézs tapéta malladozott a sarokban.
A miiviragok és akvarellutdnzatok egy nyolcvanas évekbeli
nappali benyomaésat keltették, bar mar a szag alapjan is ponto-
san tudta az ember, hogy hol van.

Michaels névér belépett a szobaba, kék, viragos képenye
felett sztetoszkop csiling6tt a nyakan. Ugyanolyan karikak so-
tétlettek a szeme alatt, mint nekem, amikor a miiszakom alatt
a tiikorbe néztem. Michaels rendszerint az intenziven dolgo-
zott, de id6nként velem éjszakazott a stirgdsségin, nem mintha
olyan nagy segitséget jelentett volna. Nyugtalanito volt, hogy ra
vagyok bizva.

A katéter enyhén megcsavarodott a kézfejem vékony bére
alatt, mikézben a n6vér megigazitotta az intravénas csé beme-
neti végén 1évo tapaszt, de én csak Michaels gondor, narancs-
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voros fiirtjeit lattam, utdna meg Gjra a szobat, ahol fekszem.
Hat persze. Hiszen most a labadozorészlegen vagyok.

A labadozorészleg — az intenziv osztaly mellett, a stabil 4l-
lapota betegek szamara elkiilonitett rész — sajnos munkaerdhi-
annyal kiizd6tt, igy Michaels is szemmel lathatéan kapkodott,
mint mindig.

— Jobban nézel ki, Jacobs. Csak kitartas. Mindannyian na-
gyon szoritunk érted — mondta.

ijra megrangatta a ragtapaszt.

— Uristen, Michaels. Nem lehetne kicsit finomabban? —
mordultam ra. A hangom olyannak tiint, mintha smirglit dor-
zsOlnének Ossze, és égett a torkom.

Michaels Gsszerezzent. — Bocs. — Ujjaval visszatolta az or-
ran il6 fekete szemiiveget, és a hangjaban inkdbb meglepetés,
mint izgatottsag csengett.

— Ha te itt vagy, akkor ki allt be helyettem? — érdeklédtem.

— Hat, én csak... — kezével Gjra a ragtapasz felé nyult.

Elrantottam a kezem. — Hagyd mar abba, basszus! — csat-
tantam fel, de azonnal bilintudat fogott el. Igaz a mondas, hogy
a névérek a legrosszabb paciensek.

Dr. Rosenberg olasz bércipGjének talpa kopogott végig a fo-
lyos6 kovén. Aggddo hiimmogéssel allt meg elGttem, mire mell-
kasomat melegség jarta at. Oceankék szeme még igy is csillo-
gott ram, hogy egy krumpliszsdkhoz hasonl6 koérhézi ruhdban
fekiidtem elGtte. Az arcom valbszintileg egy fonnyadt paradi-
csomra hasonlitott, de azért az egyik kezemmel megigazitottam
a hajam, hatha egy jobb frizura eltereli a figyelmét a testem tob-
bi részérdl.

Tiirt6ztettem magam, nehogy felséhajtsak, vagy tal sokaig
elid6zzek a doktor tokéletes, telt szemoldokén, szogletes all-
kapcsan, és nehogy elnevessem magam azon, hogy Michaels
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kozben megteszi helyettem ugyanezeket. Elvégre Dr. Rosen-
berg nem az enyém. O Mrs. Rosenberghez és tinédzserkori 14-
nyukhoz tartozik. Csakhogy Michaelstdl eltéréen nekem nem
kellett fantazialnom arrél, hogy milyen lenne, ha tetszenék
a dokinak. Mert tetszettem neki. Kozvetleniil az 4gyam mellett
allt, végigmérte zavarbaejtéen vékony korhazi haléingemet, és
meglehetGsen aggddo tekintettel nézett annak ellenére, hogy
a val6sadgban harom emelettel lejjebb, a slirgGsségin dolgozott.

Dr. Rosenberg megérintette a kezem, én pedig visszatar-
tottam egy halk ny6gést. Ujjainak melegsége szétaradt a tenye-
remben és a csuklomon, mik6zben csondben allva megmérte
a pulzusom. — A koriilményekhez képest, elég erds. Azt hiszem,
hogy...

Ekkor megszolalt a csipogodja, 6 pedig fejével Michaels felé
biccentett. — Vigyazzon ra.

— Természetesen — bolintott Michaels.

Flortol6s hangjatdl felforrt a vérem. A doktor joképi volt,
okos és elbtivold, és bar tudtam, hogy felesége van, mégis azon-
nal féltékenység fogott el Michaels miatt, pedig 6 aztan barki-
vel képes volt flortolni, akinek volt két golydja meg egy doktori
cime.

Miutéan a doktor eltiint a folyos6 végén, feltoltam magam az
agyban, és feliiltem. — Milyen nap van ma?

— Szerencsére mar péntek van — sohajtott fel Michaels, és
ellendrizte a monitoromat.

— Elintéznéd, hogy hamar kiengedjenek innen? A mai mi-
szakot mar lekéstem, de a holnapit nem hagyhatom ki. Ugy
volt, hogy beugrok Deb helyett.

Deb Hamataval egyiitt végeztiink a névérképzében, és
mindketten egyszerre kaptunk allast a korhazban. Sok minde-
nen keresztiilmentiink mar a St. Ann siirgésségi osztalyan. O
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volt az egyetlen kollégandm, akit a keresztnevén szolitottam, és
az egyetlen, akinek megengedtem, hogy Averynek hivjon.

Michaels elérehajolt, és finoman elsimitott egy hajtincset
az arcombol. Onkénteleniil hatrahtzédtam. — Te csak ne ag-
g6dj semmi miatt, majd én mindent elintézek.

Tavozasa utan keresztbe fontam a karom, majd séhajtottam
egy nagyot. Michaels mindig is egy lusta, szakmailag megkér-
ddjelezhetd, elkényeztetett fruska volt. Alig néhany évvel volt
nalam fiatalabb, de még mindig a sziilei fizették a szamlait, igy
semmilyen motivacié és munka iranti alazat nem volt benne.
Ha a kozelben Bruno Mars koncertezett, siman beteget jelen-
tett, és nem jott be. En mar épp elégszer megégettem magam
ahhoz, hogy ne bizzak senkiben. Jelen pillanatban Michaels
meglehetdsen egyiitt érz6nek mutatkozott pocsék hangulatom
irant, ami kicsit megnehezitette — bar nem tette lehetetlenné —,
hogy ne kedveljem 6t.

Ujjaimat végightaztam a fogaimon. Hal’ istennek, mind-
egyik megvan. Végigtapogattam az arcomat. Hu! Jobb, mint
vartam. Megmozgattam a labujjaim. Igen! A sajat labamon
fogok innen tavozni.

Nem sokkal az utan, hogy leltart vettem a sériiléseim-
r6l, Michaels megadta az engedélyt a tavozasra, és a kezembe
nyomta azt a néhany személyes holmit, amit a roncsok koziil
kiszedtek. Kisantikaltam a steril, hip6szagi korhazbol, és beiil-
tem egy fiilledt, dohos taxiba.

A sof6r bizonytalan pillantassal végigmért, mikézben 6sz-
szehtiztam magamon az elsére ravett masodik kopenyt is. —
Biztos, hogy haza tud igy menni? — kérdezte.

— Miért, ilyen rosszul nézek ki?
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Prébaltam nem tudomaésul venni a férfi kivancsi tekintetét,
amivel a visszapillant6 tiikérben nézte, hogyan kiizdok a biz-
tonsagi 6vvel.

— Minden rendben? — kérdezte.

— Igen.

— Nincs hanyingere? Ugye nem fog ideokadni a kocsimba?

— Autodbalesetem volt. De j6l vagyok, koszonom.

— Nem tudott volna magaért jonni egy rokona?

— Nincsenek rokonaim - feleltem. Addig a pillanatig
eszembe sem jutott, hogy barkit is felhivjak. Olyan régota él-
tem egyediil, hogy a csalad idegen fogalomnak tint szamomra.
Florid4ban élt egy nagynéném meg néhany unokatestvérem, de
nem ismertem Gket. Annyira legalabbis biztosan nem, hogy tu-
dassam veliik, kisebb baleset ért.

A munkam annyira lefoglalt, hogy nem is t{int fel, milyen
egyediil vagyok, pedig az ilyen alkalmakkor jol jonne egy csa-
14d. Ok nem hagynak, hogy most egyediil menjek haza egy taxi-
val, dupla réteg korhazi ruhdban, meg egy vastag, vilagosbarna
frottirzokniban.

— Es hol vannak a ruh4i? — kérdezte a sofér.

— A szekrényemben.

— Tényleg nincs senkije, aki haza tudna vinni? Senki?

Megraztam a fejem, és megadtam neki a cimemet. A so-
for végre elindult, és miutan megkapta a valaszt a szokasos
»Mivel foglalkozik?” kérdésére, bekapcsolta a radiot, és me-
sélni kezdett a talpan 1év6 tyakszemeir6l, az egész életen at
tart6 nyerszoldség-iszonyarol és arrol, hogy napi két csomag
Pall Mall cigarettat sziv. Valamilyen oknal fogva, amint valaki
megtudta, hogy névér vagyok, tiistént erds késztetést érzett
ra, hogy beavasson az egészségi allapotaba. Talan az emberek
azt gondoljak, majd felallitom a diagnézist, vagy megoldom
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helyettiik a gondjaikat, bar eddig semmi ilyesmit sem kellett
megtennem senkivel.

— Ez lesz az, aranyos? — kérdezte a sof6r husos, dohany-
foltos ujjaval az épiiletre mutatva. — Azt hiszem, az egyik
exbaratném is itt lakott.

— Azt hittem, a maga koraban mar mindenki feleségiil veszi
az els6 embert, aki szembejon.

A férfi elfintorodott. — A, dehogy! Bar megtettem volna,
csakhogy 6 nem vart meg. — Kezével a sapkajara mutatott,
amelybe bele volt himezve: veteran. — Haditengerészet.

— K0sz6nom az aldozatos munkajat.

A sofér egy bolintassal nyugtazta, amit mondtam. Megsar-
gult kormeit befogta a nikotin, megfaradt arcat pedig legalabb
egy napos borosta fedte. Az orszagunkat szolgélta, és a kezeibdl
itélve a sof6rkodésnél joval keményebb munkat is végzett, ezért
kotelességemnek éreztem, hogy borsos borravalot adjak neki.
Nem volt ndlam a pénztarcam, még csak zsebem sem volt, ami-
ben pénz lehetett volna. Ahogy szétnyitottam a kezem, néhany
gyurott dollarbankot meg a kulcsomat fedeztem {6l benne.

— Egy pillanat, fel kell szaladnom még egy kis pénzért —
sz6laltam meg, és minden izmom sajgott, ahogy kinyitottam
a kocsi ajtajat.

A férfi pofékelve megjegyezte: — A korhazi fuvarok soha
nem fizetnek.

— Nem, én kifizetem! Kérem, varjon meg itt. Mindjart visz-
szajovok. Nyugodtan hagyja futni az o6rat, a varakozast is kifi-
zetem.

A férfi tekintete ellagyult, és ram mosolyogott. — Majd leg-
kozelebb, aranyos. A legtébben fel sem ajanljak, hogy fizetnek.

Egy fél pillanatra ki is ment a fejembdl, hogy valészintileg
lesz még legkozelebb. Ki tudja, melyik roncstelepen lehet most
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az én szegény kis tengerkék Priusom. Teljesen 6sszegytir6dott
koriilottem, ahogy ciganykereket hanytunk a keresztez6désben,
és az oldalso fiiszegélyen landoltunk. Nekem valahogy sikertilt
egyben megusznom, de még sok taxifuvar vart ram a jévGben.
A gondolattol sajogni kezdett a szivem. A Prius megvédett a ko-
molyabb sériilésektdl, és most csak alkatrész lesz beldle.

— Ko6sz6nom — feleltem, és rapillantottam a mfiszerfalon
1év6 fényképes engedélyre —, Melvin.

— Inkabb csak Mel — nyujtott felém egy meghajlott, foltos
névjegykartyat. — Ha megint fuvarra volna sziiksége, csak hiv-
jon, de legkozelebb mar nem lesz ingyenes.

— Igen, persze. Hivni fogom, és koszonom!

Ott hagyott a jardaszegélyen allva, én pedig felnéztem az
el6ttem magaslo épiiletre. Intettem neki, majd felballagtam
alépcsdn, kinyitottam az ajtot, és halasan nyugtaztam, hogy a la-
kasom csak a masodik emeleten van. Még nem értem el a 1ép-
csGsor feléig sem, amikor egyszer csak elvesztettem a kontrollt
a testem felett, és alig birtam az egyik ldbamat a méasik elé rakni.
Becstsztattam a kulcsot a zarba, elforditottam, majd gyors moz-
dulattal szélesre tartam az ajtot, beléptem, aztan a hatammal
nekid6ltem, hogy becsukodjon.

— Még jo, hogy péntek van — séhajtottam fel, és a foldre
roskadtam.

Két éve laktam ebben a lakasban, de még mindig tgy festett,
mint amit potencialis bérl6k szamara tartanak fenn bemuta-
tolakasként. Valahogy nem tiint jo Otletnek szogeket verni egy
olyan falba, ami nem az enyém, &m ez nem magyarazta meg,
miért nem vettem igazi tanyérokat a konyhéba.

Tekintetemet végigjarattam ajt6 nélkiili konyhaszekrényei-
men, a polcokon sorakozé papir- és mtianyagpohar-gytijtemé-
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nyemen, ami passzolt az alatta 1év6 fiokokban rejlé miianyag
evOeszkozokhoz. A konyhapult alatti polcon egyetlen serpenyd,
egy labos és egy siit6tepsi arvalkodott porosan. Elmenni ide-
oda enni inkabb csak jo id6toltés, mint sziikséges tevékenység
volt, azonban ez most megvaltozott.

Feltapaszkodtam, és atvanszorogtam a szoban, hogy végig-
tarjam a gyogyszeres szekrényemet, és keressek valamilyen faj-
dalomcsillapitét. Egy darabig a tenyeremben forgattam a pa-
ranyi, tojashéjszint pirulat, aztan leoblitettem egy korty allott
Mountain Dew iidit6vel.

A hideg csempének tamaszkodva vartam, amig az ereim-
ben szétarad a fajdalomesillapitd és a cukor, és atjarja az egész
testemet.

Miutéan kezdtem Gjra embernek érezni magam, lezuhanyoz-
tam, magamra hiztam egy b6 puldvert, és belebtijtam kedvenc,
kiralykék melegiténadragomba. Mikozben nedves hajamat
a fejem bubjara tornyoztam, atfutott az agyamon, hogy amilyen
szerencsés vagyok, pont ilyenkor fogok talalkozni életem nagy
szerelmével, amikor épp gy nézek ki, mint egy szinvak, macs-
kas vénkisasszony. De muszaj volt ennem valamit, és inkabb
atkocogtam volna az utca taloldalara melltarté nélkiil, mint
hogy megprobaljak 6sszedobni valami ennival6t — nem mintha
barmi is lett volna otthon.

Vetettem magamra egy pillantast a tiikrben, és megalltam.
Az arcom nem is volt olyan ijesztéen pocsék allapotban, mint
vartam. S6t, mi tobb, egyenesen normalisnak t{int. Talan kicsit
kimeriiltnek, de méaskiilonben frissnek, és nem is hasonlitott
egy aszott paradicsomra.

Kulccsal a kezemben, egész aton a korlatba kapaszkodva
ereszkedtem le a 1épcsén. Rovid id6re megalltam, koriilnéz-
tem, majd &tmentem az Gt masik oldalara a JayWok felé, amely
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a kedvenc japan éttermem volt Phillyben. Mar a bejarathoz
érve megcsapta az orromat az ismerds szojaszosz és zsir sza-
ga, és elmosolyodtam. Az elviteles sor nagyon hossza volt, ezért
leiiltem a megszokott asztalomhoz, és megvartam, amig Coco
felveszi a rendelésemet.

Néhany pillanat milva mér ott is termett mellettem feszes
farmerjére kotott barna kotényében, kissé talan tul sziik fehér
polojara tlizott Cocolina névtablajaval. Kezében egy étlapot
tartott, amire nem volt sziikségem, és megtoltott egy poharat
vizzel, amit nem szdndékoztam meginni. — A szokasosat? —
kérdezte.

— Valoszintileg igen — feleltem.

Coco felvonta szemoldokét. — Kiléptél a munkahelyedr6l?
Még soha nem lattalak kérhazi egyenruha nélkiil.

— Kivettem egy napot.

— Betegség?

— Nem egészen — feleltem.

Azzal meg is fordult, mert tudta, hogy ennél b6vebb valasz-
ra nem szamithat.

Allamat két kezembe tdmasztottam. Kinéztem az ablakon
a bokszom mellett, amelyet huszonharom hoénapja — amio6ta
elGszor betettem ide a l1abam — a sajatomnak tekintettem. Az
ablak el6tt tucatjaval sétaltak el a kiilonb6z6 formajt és mére-
tli emberek. Tombolt a nyar, a szabadsagok ideje. Most, hogy
kisiitott a nap, csalados turistak nylizsogtek a jardakon, és ezt
latva felszakadt a szivemben egy régi seb. Igaz, hogy mar fel-
n6tt voltam, de még mindig hianyzott az, hogy apam hatalmas
kezébe vegye az én kezemet. Irigyeltem a kislanyokat, akik ar-
cukon széles mosollyal sétaltak el elGttem, ujjaikkal tiirelmet-
leniil mutogatva, és vagy 6k vonszoltak magukkal az apuka-
jukat, vagy forditva. Mostanra megtanultam, hogy ez az érzés
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soha nem fog elmulni. Mindig is hidnyozni fognak a sziileim,
és gyaszolni fogok minden pillanatot, amit nem t6lthetek ve-
liik.

Hallottam, hogy zizegve leraknak elém egy fehér papirzsa-
kot, rajta a JayWok egyszert logbjaval — egy cseresznyepiros
korben vastag, tiikrozott vonalak és kozok. Mindig is foglalkoz-
tatott, mit jelenthet ez a minilabirintus, de a figyelmemet most
elvonta a papirzacskot tart6 kézfe;j.

— Egyediil eszel? — kérdezte a férfi.

A kezei szexisek voltak. Igen, szexisek. Erés, pont a megfe-
lel6 méretii és izmos. Igen, izmos. Amikor egy né ilyen hosszi
ideje €l egyediil, mint én, olyan dolgok is feltlinnek neki — mint
egy férfi keze —, amit masok talan észre sem vesznek. Az ujjain
kunkorodé apro szérszalak, a frissen vagott kormok, és a muta-
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toujjan 1év6 piros sebhely. Es a legfontosabb: semmi jegygyfir.
A jegygytiriinél csak az rosszabb, amikor a gytirtisujjon ott ékte-
lenkedik egy fehér csik, arra utalva, hogy az illet6 csak alkalmi
kalandot keres. Neki nem volt ilyen a kezén, és erre kénytelen
voltam elmosolyodni.

Felnéztem ré, és egy ismerGs sziirke szemparral talalkozott
a tekintetem, egy olyan pasi szemével, aki egész biztosan nem
nés. — Hogy mondtad?

— Egyediil eszel? — ismételte meg a kérdést, ezuttal tagol-
tabban.

— Igen — feleltem, mikozben kicsit zavarba jottem a ram ki-
fejtett hatasatol. — Tudom, elég szanalmas.

— Nem is tudom - felelte, és leiilt a velem szemkozti székre.
— Szerintem inkabb romantikus.

Osszesziikiilt a tekintetem. Romantikus? Ez nem tigy hang-
zott, mint amit egy pimasz rohammentds fickd mondana, aki
minden névérrel 6ssze akar jonni a slirgGsségin.
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Letette a zacskot, és felemelte a kezét. — Oriilok, hogy job-
ban vagy. Ha néhany masodperccel korabban indulsz el, talan
sokkal rosszabbul végzed.

— Elég homalyos a fejemben ez az egész.

Felvonta a szemoldokét, és elgondolkodott. — Nekem nem.

— Akkor is tartsd meg magadnak, ha nem gond. Inkabb
nem szeretném tudni, mi tortént.

— Amugy szivesen.

— Marmint?

— Hogy kihalasztalak az osszeroncsolodott kocsidbol, és
felhivtam a mentGket.

Ertetleniil pislogtam r4. — Ja, hét... k6szoném. Nem tud-
tam, hogy te voltal.

Kezével legyintett egyet. — Nem ez volt életem elsé histette.
Vannak ennél sokkal izgalmasabbak is.

Felvontam egyik szemoldokomet. — Majd egyszer elmesél-
hetnéd, csak a miheztartas végett.

A né6vérszobaban mar régota pletykaltak az Gj mentGs srac-
rol, aki nemrég koltozott Philadelphidba. Nem tudtam, mi eldl
menekiilt, de nyilvanval6 volt, hogy mi utan rohan — a farka utan.
Legyen a n6 magas és vékony, alacsony és érzéki, vagy barmilyen
maés koztes kombinécié. Ez a srac imadott hoditani, és korabban
eszembe se jutott volna lehetSséget adni neki erre. Am miutan
megtudtam, hogy mit tett — még ha ez szamara teljesen meg-
szokott dolog volt is —, mintha l4gyabban csillogott volna a te-
kintete, és a mosolya is kedvesebbnek tiint. Igy kénnyebb volt
nem Ugy nézni ra, mint egy ragadozora, hanem inkabb Ggy, mint
olyasvalakire, aki talan tobb lehet egy egyéjszakas kalandnal.

Hirtelen elnevette magat. — Tudom, hogy most mire gon-
dolsz. De hidd el, nem kovettelek idaig. Egy 6ra mulva kezd6dik
a miiszakom, és leugrottam, hogy egyek valamit.
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A fajdalomesillapit6 hatasara sokkal lassabban tudtam fel-
dolgozni, amit mondott, és nagyon is bosszantott, hogy nem
reagalt az el6bbi, sokatmond6 megjegyzésemre.

Rovid sziinet utan végiil el6rukkoltam a megfelel6 véalasz-
szal: — Nem gondoltam azt, hogy idaig kovettél. Nem hiszem,
hogy ilyesmire id6t szannal.

— Ez nem igaz.

— Nekem ugy tiinik, a koncentraciés képességed egy cse-
csemGével egyenértékd.

Elvigyorodott, és felcsillant a tekintete. — Mi a neved?

— Mar tudod a nevemet.

— Nem a vezetéknevedet kérdeztem, Jacobs. A keresztne-
vedre vagyok kivancsi.

Tétovaztam. A munkahelyen mindenkit a vezetéknevén
sz6litottunk, a hivatalos hangnem meg6rzése érdekében, és
el6fordulhat, hogy valamikor majd egyiitt kell dolgoznom ezzel
a fickoval. Es még ha a baleset meg is véltoztatott bizonyos dol-
gokat, nehezen tudtam elhinni, hogy bizhatok benne annyira,
hogy ilyen bizalmas viszonyba keveredjem vele.

Talan azért, mert eszembe jutott, hogy aznap hanyszor
éreztem magam egyediil, de az is lehet, hogy semmi okom nem
volt ra, de végiil tgy dontéttem, megmondom a nevem ennek
a flortolds mentds pasinak, akinek szexis keze van, és nem visel
rajta gytrtit. — Avery vagyok.

A it kételkedve pillantott ram, és megismételte: — Avery.

Bélintottam, és hirtelen elbizonytalanodtam, hogy a gyogy-
szerek hatasa alatti kodben vajon rosszul ejtettem-e ki a nevem.

— Avery? — ismételte meg hitetlenkedve.

— Igen, miért? Valami gond van vele?

A fia egyik kezével a mellkasara bokott. — Josh Avery.
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— Hiha! — szélaltam meg, amikor végre megértettem. —
Akkor talan rokonok vagyunk. — Biiszke voltam magamra, hogy
ilyen allapotban is képes vagyok humorizalni.

Josh szdjanak egyik vége félmosolyra gorbiilt, és egy apro
godrocske jelent meg a bal arcan. — Remélem, hogy nem. — Ta-
volrél sem volt artatlan, amire gondolt, mikozben tekintetét
szinte belém furta.

Atnytlt az asztal felett, és felém nyujtotta a kezét. Egész
halvanyan érintettem meg az ujjaimmal, § azonban — miel6tt
engedte volna, hogy elhtizzam — kicsit hosszabb ideig fogva tar-
totta a kezem.

Miel6tt megmondta a nevét, annyit mar tudtam roéla, hogy
Quinn Cipriani 4j munkatarsa, és hogy egy joképii rohammen-
t6s, aki minden éjszakat mas n6 agyaban tolt; a semmibdl je-
lent meg, és minden harmincot alatti névért el akart csabitani
a siirgésségin. Es jollehet tokéletesen tisztaban voltam mind-
ezzel, akaratlanul is hizelg6nek talaltam a kozeledését. Josh
hihetetleniil jokép férfi volt, és szégyenteleniil flortolt velem,
mikozben tudtam, hogy pocsékul nézek ki. Igyekeztem po-
kerarcot vagni. Tualsagosan zavarba ejt6 lett volna beismerni
Debnek, hogy én is ugyanolyan idétleniil vigyorogtam Joshra,
mint ahogy az a tucatnyi névér, akiknek az orrunk el6tt csavar-
ta el a fejét.

— Nehogy elkéss, Josh.

— Ma este dolgozol? Esetleg 6sszefuthatnank.

Megraztam a fejem. — Ma este nem megy. De biztos, hogy
valamikor keresztezik még egymast az ttjaink.

A papirzacské megzorrent a kezében, ahogy elvette az asz-
talrol. Felallt, és elmosolyodott. — Az ttjaink? En inkabb egy
vacsorara és egy mozira gondoltam. Vagy talan a mozi nélkiil.
Ott nem tudnank beszélgetni.
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— Azt utadlom.

— En is — felelte. — Fogadok, hogy sok kézos dolgot utalunk
még.

— Jo6l hangzik.

— Ugye? — Arcan megint megyvillantotta godrocskéit, majd
ellépett mellettem. Az ajt6 csilingelve becsukodott, én pedig fi-
gyeltem, ahogy elindul az utcan, majd lefordul a sarkon.

Bar homlokomat az ablakhoz préselve néztem, egy id6 utan
elvesztettem szem eldl.

— Csirkés siilt rizs és so6szegény szbjaszosz — sorolta Coco,
mikozben az asztalra tette az étterem logojaval ellatott zacskot.

Kinyitottam a papirzacskot, majd kozelebb hajolva belesza-
goltam, de kézben nem birtam abbahagyni a mosolygast.

— Ugylatom, nem is olyan rossz a napod — csicseregte Coco.

Az ajkamba haraptam, mert kissé felkavart, milyen boldog
lettem az elmult 6t perc miatt.

— Josh Avery. Szivesen hagynam, hogy megmérje a laza-
mat, ha érted, mire gondolok — jegyezte meg Coco. — Harom
utcaval arrébb lakik. Meglep, hogy még nem futottal 6ssze vele
itt.

— Honnan tudod, hol lakik? — kérdeztem, és még mindig az
ablakon bamultam kifelé, tudomast sem véve a t6bbi megjegy-
zésér6l. Nem hibaztathattam miatta. Rengeteg nét lattam mar,
akik Josh jelenétében elolvadtak a gyonyoriiségtol.

— Onnan, hogy hazhoz is szallitunk — sbhajtott fel. —
Nagyon cuki srac. Az a sotét haj, meg az a vilagos szempar
a Kis hableany mesebeli hercegére emlékeztet. Csak § kicsit
izmosabb. Ja, és ha feleségiil vesz, akkor Avery Avery leszel
— tette hozza nevetve, majd megigazitotta egyik becsavart
hajfiirtjét. A fiirt visszaugrott a helyére, én meg nagyot s6-
hajtottam.
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— Feleségiil vesz — diinny6gtem. — Még mit nem. — Fel-
alltam, és magamhoz szoritottam a zacskét. Arcomon széles
mosoly futott végig, és bar mindenem fajt — mivel aznap ugy
ver6dtem ide-oda a Priusom belsejében, mint egy darab apro-
pénz a porszivoban —, ez az érzés egész nap velem maradt.
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2. /é/'ezelf

Josh

Szorosan a kezembe fogtam a papirzacskot, és atkocogtam az
at taloldalara, mikézben a tornacipém elejét elaztatta egy to-
csabol felfroccsend viz. Nem volt til sok id6m a miiszakom kez-
detéig, de egész éjjel nem aludtam, és barmit megtettem volna
azért, hogy néhany percre behunyhassam a szemem.

Ures kezemmel 6nkénteleniil megfogtam a hasamat, ami-
kor a gyomrom tiltakozva megkordult, mert kihagytam a reg-
gelit. Ugy dontottem, a reggelt a huszonhetedik utcai edzéte-
remben toltom, hogy kitoroljem a fejemben kavargé kusza gon-
dolatokat, amiket Avery balesete okozott.

A lépcs6fokokat kettesével szedve rohantam fel az épiilet
maéasodik emeletére, nem torédve égé labizmaimmal.

Alighogy elfordult a zar, és kinyilt az ajt6, Dax, az én sze-
gény, gorongyos szorl kiskutydm maris a labamra ugrott, hogy
foglalkozzam vele.

Két héttel korabban talaltam ra a gyorsforgalmi titon kobo-
rolva, és megmentettem, miel6tt még eliit6tték volna. Gyorsan
osszebaratkoztunk, eltekintve attol, hogy tobbet pisilt a kony-
hapadlémra, mint egy részeg kollégista.
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— Kérsz egy kis kinait, kispajtas? — A zacskot a pultra dob-
tam, majd kotoraszni kezdtem a szekrényben, hogy keressek
két papirtanyért.

Kinyitottam a zacskot, el6vettem belGle az ételtartd dobozt,
elosztottam a kajat két egyenl6 részre, majd az egyik tanyért
a foldre tettem.

Dax nem pazarolta az id6t, azonnal a tanyérba nyomta az
orrat, kitolva ezzel az ételt a kopott lindleumra.

— Egészségedre. — Bementem a nappaliba, és hangos nyo-
géssel leroskadtam a hasznaltan vasarolt kanapémra.

Kezembe fogtam a taviranyitot, és bekapcsoltam a tévét, hogy
egy kis hattérzajt teremtsek a szobaban, reménykedve, hogy az
majd tavol tartja a szorongast.

Naproél napra rengeteg szornyiiségnek voltam szemtani-
ja, kettészakitott csaladokat, elveszitett életeket lattam. Ha az
ember nem tanulja meg, hogyan kezelje mindezt, nem sokaig
birja egy ilyen munkakorben. En tgy probaltam feldolgozni,
hogy kizartam a gondolataimbdl, és ugy tettem, mintha nem
zavarna. Egy id6 utdn nem is zavart. A szivem megkeménye-
dett annyira, hogy mar képes voltam hazudni 6nmagamnak,
és azt mondani, hogy nem érdekel — és szinte mar el is hittem.
Szinte.

Kivettem a JayWokos dobozt a zacskdbol, és hagytam, hogy
a tekintetem a tavolba révedjen. A televizioban az emberek ho-
malyos szinfoltokka valtak, hangjuk elveszett a hattérben.

Lenyeltem egy hatalmas falatot az ételbdl, és eszembe ju-
tott Avery, meg a pajkos mosolya. Az a lany cseppet sem volt az
esetem — nem viselt sminket az arcan, és a ruhait nem kellett
babaolajba aztatni, hogy le tudja htizni a testérol.

Dax egyik labat a karomra tette, én pedig bekaptam még
egy falatot.
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— Te mar kaptal — mondtam neki, felalltam a kanapérol, és
visszamentem a konyhaba.

Barmilyen nehéz is volt beismerni, ma mar nem ugy visel-
tem a sériiléseimet, mint gyerekként a bringas horzsolasokat.
Minden apro zizodast éreztem a testemen. Kinyitottam a hiit6
ajtajat, el6vettem egy félig teli tejesiiveget, és nagyot hiztam
bel6le.

Két korty kozott megfordultam, és lattam, hogy a kutya
megette a maradék ebédemet.

— A francba, Dax! — formedtem ra, majd visszacsavartam
az iiveg tetejét, és betettem a hiitébe.

A tlizhely folott 1év6 orara pillantva megfesziilt az allam.
— Nincs mar idém masikat venni, te kis dog.

Ahogy kozeledtem felé, a kutya biintudatosan nyiiszitett,
de én nem az a fajta ember vagyok, aki kezet emel egy allatra.
Megsimogattam gondor bundajat, majd lehtztam magamrol
a polot, és a foldre dobtam.

— Szerencséd van, hogy ilyen cuki vagy — kialtottam vissza
a vallam felett. Bementem a fiird6szobaba, és megnyitottam
a hideg vizet, reménykedve, hogy a zuhanyozastol ébren tudok
maradni egy Gjabb hosszi miiszakra.

Lertigtam a tornacip6met, kibijtam a kosaras sortombol
és a bokszeralsombol. Hallottam, hogy a konyhapulton csong
a mobilom, Tom Petty egyik szdmanak ismer6s dallama sz{ir6-
dott be az ajton.

Bealltam az iiveges zuhanyajté mogé, és halkan szitkozodva
tirtem, hogy a jéghideg vizcseppek a hatamat verjék. — A franc-
ba! — Elforditottam a csapot, és felnyogtem, ahogy a langyos
nedvesség atjarta sajgd vallaimat. Felhabositottam azt a furcsa,
duci szivacsot, amit Talia, a Buckin’ Bulls pincérndje felejtett
nalam.
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Ez az egyetlen gesztus elég volt ahhoz, hogy ne hivjam visz-
sza. Barmilyen hajlékony is, a tilzott ragaszkodas nem az ese-
tem.

A kék folyékony szappant a halos szivacsgombre folyattam,
majd atdorzsoltem vele fesziil6 hasizmaimat, mikézben az It’s
Good to Be King cimi szdmot énekeltem. Sietve elvégeztem
a munka el6tti rutinfeladatokat, és tizenot perccel kés6bb mar
kint is voltam a lakdsombdl, igaz, még éhesen, de Gjult energi-
aval feltoltodve.

Amig a munkahely felé sétiltam, elvakitott a napfény.
Most, hogy kitisztult az ég, a nap melege szinte égetfen erds-
nek tiint. El6htztam zsebembdl a mobilomat, raklikkeltem
a hangpostaikonra, és meghallgattam, ahogy Sloppy Joe han-
gosan belelivolt a késziilékbe.

— Mi az, most mar sz{irod a hivasaidat, Josh? Figyelj, ha-
ver! Tudom, hogy most éppen 4j életet kezdesz ott, a nagyva-
rosban, de att6l még nem kell elfeledkezned mindenkirél, aki
itt maradt. Hivjal fel, ember! — Azzal a vonal elnémult, és bar
egy pillanatra elbizonytalanodtam, végiil toroltem az tizenetet.

Felgyorsitottam lépteimet, kdzben pedig visszacstisztattam
a telefont a zsebembe, és megfogadtam, hogy késGbb visszahi-
vom Joe-t, bar tudtam, hogy nem fogom megtenni.

Jobb, ha békén hagyjuk a multat, maradjon csak meg mult-
nak. Nem alltam készen arra, hogy az otthoniakkal foglalkoz-
zam. Egyel6re még nem.

— Hell6! J6 szarul nézel ki — iidvozolt Quinn. Kinyitotta
a ment6kocsi ajtajat, és berakott egy kisebb taskat.

— Anyukad nem igy gondolta! — vagtam vissza, és ide-oda
forgattam a fejem, hogy kioldjam a fesziiltséget a nyakambol.

— Mekkora fasz vagy, apam!

— Lattad volna, mit csinélt azzal a sérosiiveggel!
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Quinn a fejét razta, majd széles vigyor jelent meg az arcan.
— Megmondom neki, hogy tobbet ne f6zzon neked kajat. Egy
perverz allat vagy. — Kinytjtott elém egy tidit6sdobozt, amit én
halas bolintassal elfogadtam.

— Perverz allat. Ha jol emlékszem, pont igy becézgetett 6
is. — Quinn figyelmeztetd pillantast vetett ram, mire én vallat
vontam. — Ett6l vagyok olyan ellenallhatatlan.

* % ¥

Mire véget ért a miiszakom, égett a szemem a faradtsagtol. Az
éjszaka viszonylag békésen telt, de ez még nem jelentette azt,
hogy konnyt is volt. Ellattam egy fulladasos beteget, és mie-
16tt még mozgalmasabba valt volna a munka, elveszitettem egy
gyereket, aztan pedig meg kellett menteniink egy korftirész altal
tragikus balesetet szenvedett férfit. A slirgGsségin dolgozo6 névé-
rekkel a flortolés kicsit elviselhet6bbé szokta tenni az éjszakat,
de most tilsagosan kimeriilt voltam ahhoz, hogy elévegyem
a szokasos duméamat, mikozben folyton rohangalnunk kellett.

Munka utan hazasiettem, levittem Daxet sétalni, majd ki-
déltem a kimeriiltségtdl.

Onkéntes komam alig néhany éréja tartott, amikor megszo-
lalt a telefonom. Felvettem, és kozben probaltam kidorzsolni
a szemembdl az almot.

— Ajanlom, hogy fontos legyen — dormdégtem bosszisan, és
a hatamra fordultam.

— Tkrek.

Hunyorogyva liltem fel az 4gyon. — Mi a francot zagyvalsz
itt, Quinn?

— Ikrek, baszki, Josh! Sz6kék, szép formas cicikkel. Azon-
nal gyere a Corner Hole-ba, pajtas! Azt mondtak, hivjam ide
egy baratomat.
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Tekintetem az 4gyam melletti pirosan vilagit6 6ra szamlap-
jara siklott, és asitottam egy hatalmasat.

— J0Ossz egy sorrel — dormogtem.

— Ha segitesz lezsirozni egy randit ezzel a két csajjal, tied
lehet az elsGsziilott gyerekem.

— Egy sor is megteszi. — Kinyomtam a hivast, majd ledob-
tam a telefont magam mellé az 4gyra. — Nagyon remélem, hogy
megéri odamenni — diinny6gtem az orrom alatt. Kicsusszan-
tam az agybol, és a sziik folyoson elkocogtam a fiird6szobaig.
Bar jéghideg vizet frocskoltem az arcomra, még igy is nehéz
volt lekiizdeni a kimeriiltségemet.

Gyorsan fel6ltoztem, nem is ellendrizve, hogyan is nézek ki,
csak kiléptem a hiivos éjszakaba.

A Corner Hole nevii kocsma pontosan féltiton volt a St. Ann
korhaz és a lakasom kozott, vagyis idedlis talalkahelyet jelentett
a névérekkel val6 randizashoz. A kérhaz dolgozoi gyakran meg-
fordultak itt, tokéletes hely volt az ismerkedésre.

Hétkoznap 1évén a kocsma gyakorlatilag iires volt, csupan
néhany ismerds arcot pillantottam meg, melyek koziil az egyik
mosolyt csalt az arcomra. Avery dobbentnek tiint, amikor meg-
latott, de aztan gyorsan elindult felém az emberek kozott.

— Hal’ istennek, hogy itt vagy — mondta, mikozben a mell-
kasom biiszkén kinyomtam a meglep§ iidvozlés hallatan.

— En is 6riilok, hogy latlak.

— Sziikségem lenne rad. — Hosszi, vékony ujjait a csuklom
koré fonta, és hiizni kezdett a barpult felé. A tekintetem meg-
akadt egy hatso szoba ajtajan. Tokéletes hely lenne egy kis rosz-
szalkodashoz.

— Ejha, Avery, nekem is nagyon bejossz, de nem gondol-
tam, hogy az a fajta lany lennél — jegyeztem meg tréfasan.
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A lany nem tartotta til viccesnek, a valla felett haragos pil-
lantéast vetett rAm. — Nem errdl van sz0, te perverz! Csak van itt
egy pasi, aki nem szall le rélam. Es gondoltam, te segithetnél
lerazni. — Szemoldokét felvonva varta a valaszomat.

— Vezess csak oda! Majd én moresre tanitom azt a kocso-
got. — Hatarozottan biccentettem, mire Avery tovabb cibalt
a barpult felé. A baratngje eréltetett mosollyal integetett fe-
1énk, mellette pedig ott allt Quinn, holtrészegen.

— Bassza meg, ez nem lehet igaz — diinnyogtem az orrom
alatt, és megélltam Quinn el6tt. Kézben két alaposan feldiihi-
tett né varta, hogy tegyek mar valamit.

— Ugy tudom, te ismered ezt az idiotat — lenditette Avery
egyik kezét szinpadiasan Quinn felé, és probalt nem moso-
lyogni.

Megkoszoriiltem a torkomat, és igyekeztem én is komoly
maradni. — Mi folyik itt, pajtas?

— Ezek ikrek, baszki — felelte tal hangosan, a két nére mu-
tatva. Elnyomtam egy nevetést, mikozben tekintetem ide-oda
cikazott Avery és a baratngje kozott. Quinn alaposan elazhatott,
ha gy latta, mintha barmilyen rokonsag van koztiik. Avery ba-
ratnGjének sotét, vallig éré haja volt, és hatalmas mellei. Ke-
rekded formai szoges ellentétben alltak Avery szikar, atletikus
alakjaval és buazasz6ke hajaval.

Megpaskoltam Quinn vallat. — Nem hiszem, hogy ikrek,
pajtas.

— Nem, dehogyis, figyelj... — mondta akadoz6 nyelvvel, és
egyik kezét a barna hajt lany véllara tette, mikozben ujjaval az
arca felé bokott. — Ez itt Bed. Hat nem fantasztikus? — Szemol-
dokét sokatmondoan felvonta.

A lany nagyot iitott Quinn mellkasara. — A nevem Deb, te
marha!
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Quinn kis hijan hatraesett, aztan dorzsolni kezdte a mellka-
sat, mintha megtamadtak volna.

— Most nézd meg, és raadasul 6 a kedvesebb. Az ott! — Kar-
jat Avery felé emelte. — Igazi vadmacska.

— Avery a neve — javitottam ki. — Averynek hivjak, és egyiitt
dolgozunk vele, nem dereng? — Komoly tekintete lattdn nem
birtam visszatartani a nevetést.

— Képzeld, nem tetszem neki. Mit szblsz ehhez?

— Semmit. — Megragadtam Quinn karjat, és a vallamra
emeltem, hogy eltavolitsam Deb mell6l. — Gyere, pajtas. Ideje
hazamenniink.

— En inkabb itt maradok az ikrecskékkel.

— Szerintem nekik pont elég volt bel6led ennyi — kacsintot-
tam vissza Averyre, aki halasan elmosolyodott.

— De még tartozom neked egy sorrel — makacskodott Quinn.

— Igen, tartozol. De most inkdbb menjiink fel hozzam.
Majd alhatsz a padlon, ahova Dax pisilni szokott. — Kivezettem
Quinnt a kocsma ajtajan, és nekitamasztottam az épiilet tégla-
falanak, hogy szivjon egy Kkis friss levegét.

— Milyen meleg van itt kinn — igazgatta kék pdlojanak gal-
lérjat, kinyujtva az anyagot. — Azt hiszem, hanyni fogok.

— Csak tedd, amit tenned kell. — Az ajt6 nyikorgaséara hat-
rafordultam.

— Adj neki sok folyadékot, és talan etess meg vele egy ba-
nant vagy valamit — mondta Avery mosolyogva, és a fiile mogé
tlirt egy hajtincset.

— OKé... kosz, hogy ilyen rendes voltal vele. — A kezemet
mélyen a farmerzsebembe siillyesztettem. — Altaldban nem igy
viselkedik. — Rapillantottam Quinnre a vallam felett, aki elére-
gornyedve oklendezett, a p6ldja pedig mellette fekiidt a foldon.

— Merem remélni. Az anyukéja nagyon csal6dott lenne.
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— Mesélt az anyjardl is?

— Egész este az anyja hazi pitéjével probalt benniinket leke-
nyerezni, hogy hazamenjiink vele. — A lany a szija elé emelte az
egyik kezét, hogy elfojtsa a nevetést. — Erdekes stratégia volt.

— Majd holnap elmondom neki, hogy tetszett a felszedds
dumaéja. S6t, talan még az anyjanak is elmondom. — Kacsintot-
tam egyet Averyre, akinek a tekintete elrévedt ketténk kozott.

A beszélgetés megallt, és probaltam kigondolni valamit,
amit mondhatnék, mialatt Quinn Kkitiritette a gyomra tartal-
mat. Nem létezett olyan mondat a vilagon, amit egy ilyen hely-
zetben el lehetett volna siitni.

— Jobb, ha most hazaviszem — dérzs6ltem meg a tarkémat,
és elhataroztam, hogy masnap jol leteremtem Quinnt.

— Még egyszer koszi! — Avery kinyitotta a kocsma ajtajat, és
visszament a baratngjéhez.

— Na, gyere! — Segitettem felegyenesedni Quinn-nek, majd
a vallamra dobtam a po6lgjat, és elindultam vele a sotét utcan
a lakasom felé.

Hosszu éjszakanak néztiink elébe.
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3. /é/ezelf

Avery

— Akkor most tisztazzunk valamit — szdlalt meg Deb, aki az 61-
tozdszekrénye el6tt allt, mindossze egy miitds felsGben és egy
neonszind zokniban. — Kiment egy égé kocsibdl, aztan...

— Nem gyulladt ki a kocsi — helyesbitettem.

— ...felhivja a ment6s haverjait, hogy helyezzenek bizton-
sagba, mikozben valosziniileg abban a csodasan izmos karja-
ban tartja a fejedet, és a nagymamibugyidat szagolgatja...

Felhaborodva raztam a fejemet. — A torténetben mikor cst-
szott le rolam a bugyim?

Deb értetlen arccal baAmult rdm. — Itt most a mi rohammen-
t8s Tangakiralyunkrol van szo, igaz? Es szerintem lehtazta ro6-
lad, hogy egy gyors szoritokotést tegyen a combodra.

Hangosan kiftjtam a leveg6t. — Ez a Tangakiraly egy bor-
zalmas gunynév.

— Amikor el6sz6r mondtam, nevettél rajta. Most meg mar
védekezel. Rosszat sejtek. — Beledobta atazott edzdcipdjét
egy nejlonzacskoba, 6sszekotozte, majd hangos koppanéssal
a szekrényébe hajitotta.

— Egyszertien kidobod azt a cip6t, igaz? — kérdeztem, és
a tarkdmat dorzsoltem, hatha enyhitem kezd6d6 fejfajasomat.
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— Még hogy eldobom a cip6met! — mondta, felhaborodva
a feltételezésemen.

Megfordult, és belépett a szekrényekkel szemben 1évé pa-
ranyi fiird6szobaba, ahol szinte vorosre dorzsolte a kezeit a viz
alatt. Miutan kitépett egy papirtorl6t a tartobol, Deb elzarta
a csapot, majd szarazra torolte a kezeit, és kidobta a nedves pa-
pirt. Hatranyult, és 16farokba fogta s6tétbarna hajat a tarkojan.
— Lehet, hogy jobban beiitotted a fejedet, mint gondoltam.

Mosolyogva figyeltem, ahogy Deb magéara huz egy tiszta
egyenruhat, és belebijik Crocs papucsaba. — Legalabb addig
tartsd a zacskéban, ameddig kideriil, hogy a paciensed tesztje
negativ.

— A hip6 mindent ki6l — jelentette ki. — Ha pedig hepati-
tis C-t kapok, legalabb leadom azt a néhany kil6t, amit6l mar
a nyolcvanas évek 6ta probalok megszabadulni.

— De hiszen a nyolcvanas években sziilettél.

— Anyam cukorbeteg volt, én nehéz csontd. — Azzal bezarta
a szekrényét, és eltekerte rajta a szamzarat.

— Tekerj rajta még egyet — javasoltam —, nehogy valaki el-
vigye a szaros cipfdet.

— Nem szeretném, ha azok a sovany ribancok a rontgenrdl
ellopnak a pudingomat.

Andrea a rontgenrdl hatranézett a valla felett.

— Igen, jol hallottad — folytatta Deb sztroés tekintettel. Ke-
zével a lanyra mutatott. — Lattam, milyen szemeket meresztet-
tél a csokis-vanilias uzsimra.

Andreanak hirtelen siethetnékje tamadt, és gyorsan kiment
az ajton.

— Jesszusom, Deb. Még a végén megint kapsz egy figyel-
meztetést.
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— Vigyazz, mert a szaros cip6m a parnad alatt végzi ma éj-
jel. Van kulecsom a lakdsodhoz. De mondd csak... — mutatott
a fejemre. — Ezt ma elég sokszor csinaltad. Mi a helyzet oda-
bent, a fejedben?

Leengedtem kezemet a tarkomrol. — Csak faj a fejem, sem-
mi més. Majd beveszek valamit, miutan hazaértem. De gyere,
mert rég lejart a miiszakunk. Igy is gyotor a biintudat, amiért
be kellett jonnod a szabad estéden. Tiinjiink innen a fenébe,
miel6tt még behoznak egy siirgds esetet, és bent tartanak min-
ket.

Deb kijott utdnam a néi 61t6z6bél a folyosora. Odaintettem
az éjszakas miszaknak, és megalltam, mert lattam, hogy Dr.
Rosenberg int, hogy varjak.

— O... talan most fogja megkérni a kezed — stigta a fiilembe
Deb, ahogy a doktor kozeledett.

— Fogd maér be — sziszegtem a fogam kozott.

— Figyeld meg, hogy el fogja mondani, mennyire tetszik
neki a cicid ebben a felsében, de nagyon romantikus hangon...

— Vigyazz, mert még seggbe ruglak — sziszegtem a fogam
kozott, ahogy a doktor kozeledett.

— Hazafelé, holgyeim? — érdekl6dott Dr. Rosenberg.

— Nos... — szdlalt meg Deb.

— Nos? — ismételte meg a doktor, megrebegtetve hihetetle-
nil hosszt szempilldit. Aztan 6sszehtizta a szemoldokét, és két
kis ranc jelent meg a homlokan.

— Nos, csak C. Diff miatt vagyunk itt — boktem ki. — Deb
tudni akarta, milyen lett a teszteredménye.

— Nekem nem kell latnom az eredményt ahhoz, hogy tud-
jam, negativ lett. Jellegzetes szaga van, és...

— Miket dumal ez — d6rmogte Deb.

— Tessék? — kérdezett vissza Dr. Rosenberg.
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Azt mondtam, ami elsére az eszembe jutott. — Csak azt
mondta, hogy épp a kocsijdhoz indultunk, mert hazavisz.
Vagy sziiksége lenne valamire, miel6tt még elmennénk, dok-
tor ar?

— Ja, tényleg! Magéanak nincs kocsija. Remélem, biztositasa
van.

Deb tjra kinyitotta a szajat, de gyorsan oldalba vagtam
a konyokommel.

Felszisszent, és a bordait dorzsolgette, mikozben diihos pil-
lantast vetett ram.

Dr. Rosenberg érdeklGdve figyelte a jelenetet, aztan folytat-
ta. — Nekem ma dupla annyi id6 volt beérni, mert dolgoznak az
I-95-6s gyorsfogalmin. Ha esetleg arra szoktak menni, inkabb
keressenek egy alternativ itvonalat.

— Ugye maga Alapocus felé lakik, doktor ar? — sz6lalt meg
Deb kuncogva.

A doktor arcan meleg mosoly jelent meg. — Igen, Hamata. —
Tekintetét szégyenlGsen leszegte. — Nem tudtam, hogy ez nyilt
titok.

— Nos, igen... de mi masfelé jarunk — felelte. — Mi az I-76-
os uton megyiink nyugatnak a csé6r6 negyed felé, de arra nincs
nagy forgalom, Ggyhogy minden oké.

— Hat — felelte szorakozottan Dr. Rosenberg —, akkor szép
estét, holgyeim. Jo éjt, Avery!

Egy biccentéssel valaszoltam. — J6 éjt, doktor! — Azzal sar-
kon fordultam, és a testem megfesziilt, ahogy Deb atkarolt az
egyik karjaval. — Utéllak, utéllak, utallak... — ismételgettem
neki, amig végighaladtunk a folyosén.

— Mikozben ma este a pezsgovel teli flird6kadban lubickol,
majd rad fog gondolni, igyhogy ne legyél annyira diih6s ram —
mondta nevetve.
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— Egy fenét fog! Férjfeladatokra fog gondolni, mivel nés
ember, te pedig sunyi vagy, hogy terveket szovogetsz a fejem
felett.

— En semmiféle tervet nem szovok. Csak huzigalom az éle-
ted zsinorjait, mint egy marionettmiivész, és kézben nagyon jol
elszérakozom.

— Iméadom, hogy ilyen Gszinte vagy, de kozben a legszive-
sebben addig fojtogatnalak, amig ki nem diilled a szemed. Csak
egy kicsit, nem nagyon.

Deb keze még szorosabban markolta a karomat. — Jaj, de
élvezem ezeket a beszélgetéseket!

Egyszer csak egy kék arnyalak jelent meg elGttiink a folyo-
son, és kis hijan nekiink jott. Az egyenruhamat meleg folyadék
aztatta at, majd éreztem, hogy végigfolyik a nyakamon, és a kar-
jaimon is. Dobbenten megéalltam, és az oldalam mellé 16gattam
két karomat.

— Jaj, bocsanat! — kialtott fel Josh, kezében tartva csaknem
iires mlanyag poharat. — Mindjart hozok egy kis hideg vizet.
Nem égetett meg?

— O, nem, a forrd kavé nem égeti a bért, okostoni — felel-
tem, és éreztem, ahogy a sotét folyadék az ajkamrol az allamra
csopog.

Josh felszegte az allat, és beleszaglaszott a leveg6be, majd
az arca eltorzult az undorto6l. — Mi ez a szag?

— En mindjart j6vok — szélalt meg Deb, és elsietett a folyo-
son, egy jeloletlen ajté felé. A fejemet raztam, és igyekeztem
megéllni nevetés nélkiil az 6sszepiszkitott cipGje gondolatat.

Josh vetett egy gyors pillantast sajat kavéfoltos ingére és
nadragjara, aztan kétségbeesetten keresni kezdett valamit,
amivel letorolhetné a ruhamra folyt kavét. A forr6sag mar kez-
dett enyhiilni, a kérhazi automatak kavéja ritkan volt annyira
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meleg, hogy maradando sériilést okozzon. Josh végiil a kezét
hasznalta, és tligyetleniil végigsimitotta a hasamat, a karjai-
mat és a mellemet. Ugyanolyan kinos volt, mint amikor Bobby
Lawson tizedik osztalyban megprobalt letapizni.

Igyekeztem elfordulni, hogy véget vessek ennek az iigyetlen
tapogatasnak. — Semmi gond, de tényleg...

— Ezt a kavét neked szantak... persze nem pont igy — ma-
gyarazta Josh, ligyet sem vetve ra, hogy prébalom megallitani.
Lagyan végigvezette hiivelykujjat nedves allamon, és mélyen
a szemembe nézett. Fesziilt s6haj tort fel beldle.

— Most mi van? Talan... — nyeltem nagyot. — Talan az én
hibam volt? — kérdeztem, igyekezve keménynek tiinni, pedig
a valdsagban teljesen el voltam biivolve. Dr. Rosenberg mindig
hatéssal volt ram, de soha nem nézett ram gy, ahogy abban
a pillanatban Josh tette. Tisztelettel, varakozassal és sajnalattal
vegyes érzelmek tiikr6z6dtek a tekintetében. Most, hogy ilyen
kozel allt hozzam, egyértelmiivé valt, miért vesz le minden né-
vért a labarol.

Hatralt egy 1épést. — Szoval ez a kavé — emelte fel a poharat
— neked késziilt, mert lattalak bejonni, és gondoltam, hozok ne-
ked egyet. Nem voltam biztos benne, meddig tart a miiszakod...

A szam sarka mosolyra gorbiilt. — Ez nem éppen a hirhedt
Tangakiraly Joshra jellemz§ duma.

Josh az orrat rancolta, és félreforditott fejjel nézett ram,
mint egy zavart kiskutya. — Tessék?

— Hat, csak... igazan figyelmes volt t6led. — Kivettem a ke-
z€éb0l a csaknem lires poharat. A m{ianyag szélére ragadt hiivos
kavécseppektdl dtnedvesedett a tenyerem, csaktgy, mint tes-
tem mas tajékai is. — De épp most végeztem.
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— Tessék! — szolalt meg Deb, a nyakamba nyomva egy hideg
toriilkoz6t. — Hoztam néhany nedves és par szaraz torl6t a takari-
tészobabol, meg egy kis Irix sprayt. Nagyon megégetett?

Megraztam a fejemet, tovabb mosolyogva Joshra. — Nem
annyira.

A fit egyik 1abardl a méasikra alldogalva hagyta, hogy egé-
szen kozel elsuhanjak mellette. Ahogy visszanéztem ra, lattam,
hogy vigyorogva mered a padléra. Ezt a jatékot mar biztos
tobbszor eljatszotta, de velem nem fogja.

Magammal rangattam Debet, aki értetleniil ugyan, de ko-
vetett.

O is hatranézett Joshra, majd felém fordult. Szemoldo-
két Gsszerancolva, fintorogva jegyezte meg: — Jaj, Avery, csak
nem? Eppen most meresztettél hatalmas bambiszemeket Rose
dokira.

— En sokkal szinglibb vagyok, mint Rose doki — kialtott ut4-
nunk Josh. — Es lefogadom, hogy mdshol is jobbak a méreteim.

Vihogasom kicsit hangosabbra sikeredett a kelleténél, pedig
nem is volt annyira vicces a helyzet. Ennek a fickénak egy tizen-
két éveshez foghaté a humora, de én teljes flortiizemmodban
voltam. Lattam mar ezt a Josh Averyt korabban is a siirgdssé-
gin. Nemrég jott ide dolgozni, és hallottam, hogy a varosba is
csak most koltozott, de akkor még csak Tangakiraly néven is-
mertem. Most viszont 6 lett az a pasi, aki kihiizott a roncsok
kéziil. Ez mar jelentett valamit. Ezentul volt egy k6zos kapcso-
l6dasi pontunk. Azt akartam, hogy Gjra megmentsen. Csak épp
azt nem tudtam, mit6l. Taldn a tizenharom héonapja tarté on-
megtartéztatasomtol?

— De tényleg! — kialtotta utdnunk. — Es még tartozom ne-
ked egy meghivassal egy italra, hogy megbeszéljiik, mik is azok
a dolgok, amiket mindketten utalunk.
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Megfordultam, és a hatsémat az ajténak nyomtam. — De
ugye nem kavéra akarsz meghivni?

Josh széttarta kezeit. — Ha kavét akarsz, akkor az lesz, szép-
ségem, ha nem, hat nem. Hozok neked barmit, amit csak kérsz!

— Felejtsd el, Josh! — szbltam vissza. — Nem vagyok az ese-
ted.

— Pontosan ezért — hiizta ki magat elégedetten. Elég éles
valtas volt a néhany perce még ligyetleniil téblabolo, zavart fi-
uhoz képest. Josh hirtelen Gjraéledé magabiztossaga lattan az
enyém egyszerre megingott.

Egy pillanatra megalltam, majd kiléptem az ajton a paras
nyari estébe. A ruham még nedves volt a kavétol, és bar odakint
legalabb harminc fok volt, igy is libabSros lettem. Hajamat ko-
cos kontyba csavartam, és vartam, hogy Deb elGkeresse a kul-
csat hatalmas taskaja mélyérdl.

— Tudom, hogy mit gondolsz — jegyeztem meg a piros Kia
Rio utasoldali ajtaja mellett allva. A kocsi alig mult egy éves, de
mar volt rajta egy kisebb horpadés a hatuljan. A hats6 16khari-
t6 az egyik oldalon kicsit 16gott, és még latszott annak a fehér
Buicknak a festéknyoma, ami nem tudott id6ben megallni mo-
gotte.

— Nem akarod ezt megjavittatni? — kérdeztem.

Deb ram nézett, mandulavagasu szeme folott felhtizta ivelt
szemoOldokét. — Akarsz beszélni roéla, hogy néz most ki a te
Priusod?

— OKké, jogos. Akkor inkabb menjiink — feleltem, és korbe-
jarattam a tekintetem a parkoléban. Csilingelést hallottam, és
az 06sszes zar kinyilt.

Beiiltiink Deb kompaktkocsijanak sziikos utasterébe. Be-
dugta a slusszkulcsot az inditéba, de miel6tt még beinditotta
volna a motort, megallt a keze.
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— Még nem mondtam neked, de oriilok, hogy jol vagy. Ha-
lalra ijesztettél.

Megmosolyogtatott és meghatott ezzel a ra csdppet sem jel-
lemz6 gyongédséggel.

— Méarmint... ki helyettesitene, amikor 16gni akarok? — tette
hozza. A mosolyom el is parolgott. — Es ki hozna nekem fagyit,
amikor beteg vagyok? Es ki réhdgné ki velem Michaelst?

— Mekkora tusko vagy — jegyeztem meg.

— Az lehet, de most veszek neked egy par iiveg sort, hogy
meglinnepeljiik a visszatérésedet a sirbol, és az Gjdonsiilt ra-
jongasodat a Tangakiraly irant.

— Ne hivd mar igy! — szo6ltam ra.

Deb kifarolt a parkolobdl, és elindult az Gton. — J6l van...
akkor nem fogom.
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